1" 2 PIECE PICATINNY RISER MOUNT - TRUGLO 1" 2 PIECE PICATINNY
RISER MOUNT

Elevate the Scope

The TruGlo 1” 2-piece Picatinny riser mount raises the mounting surface by 1”
while limiting additional weight. The 2-piece design reduces adding weight by
using 30% less mounting surface than the 1-piece riser. The riser is
CNC-machined aluminum. The 1" 2-piece Picatinny riser mount is ideal for
mounting scopes, but can be used when mounting red dot style sights as well.
Each piece measures about 1.36” Raises mounting surface 1” Mounts directly to
existing Picatinny-style rail The 1” 2-piece Picatinny riser mount by TruGlo is
great for any AR-15 Flattop.

Attributes

Name: TRUGLO 1" 2 PIECE PICATINNY RISER MOUNT
Manufacturer: TRUGLO

Product no.: 902000219

Mfr. No.: TG-TG8992B

Color: Black

Material: Aluminum

Number of Bases: 2-Piece

Style: Riser

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 788130018262
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TruGlo 1” 2teilige Picatinny RiserMontage
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die TruGlo 1" 2teilige Picatinny RiserMontage entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es eine zuverlassige Montageslésung fir Zielfernrohre und
Rotpunktvisiere bietet. Um eine sichere Nutzung und optimale Leistung zu gewahrleisten, befolge bitte die
Sicherheitshinweise und Anweisungen, die in diesem Leitfaden aufgefuhrt sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir seinen vorgesehenen Zweck als RiserMontage fur Zielfernrohre und
Visierungen verwendet wird.

* Uberpriife die RiserMontage regelmaRig vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

® Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und verwandten Zubehdr um und halte dich an die
Ortlichen Gesetze und Vorschriften.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustéandigen Behdrden und Uberprife die Rickrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir die RiserMontage.

* Vermeide die Verwendung der RiserMontage unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung
beeintrachtigen kénnten.

® Stelle sicher, dass alle Montageschrauben vor der Benutzung fest angezogen sind.

* Modifiziere die RiserMontage nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die in diesem Leitfaden nicht
beschrieben ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schraubendrehers, der fir die
Montageschrauben geeignet ist.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.

2. Installation:

® Positioniere die RiserMontage auf der vorhandenen PicatinnySchiene deiner Feuerwaffe.

® Richte die Montageschrauben der RiserMontage mit den Schlitzen auf der Schiene aus.

® Setze die Montageschrauben durch die RiserMontage in die Schiene ein.

® Ziehe die Schrauben fest an, um sicherzustellen, dass die RiserMontage fest angebracht ist.

3. Montage von Zielfernrohren oder Visieren:

® Sobald die RiserMontage installiert ist, positioniere dein Zielfernrohr oder Rotpunktvisier auf der
RiserMontage.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Sichern des Optiks an der RiserMontage.

* Uberpriife, ob alle Schrauben fest angezogen sind und ob das Optik sicher ist, bevor du es verwendest.

4. Nach der Installation Uberpriifung:
® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass keine losen Komponenten vorhanden sind.

® Fihre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe korrekt mit dem
montierten Optik funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektronikschrott und Metallrecycling.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdll.

® Kontaktiere die zustandigen Abfallmanagementbehérden fur Informationen zu den richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstlitzung bezuglich der TruGlo 1” 2teiligen Picatinny RiserMontage besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritdten. Geniel3e dein Schiel3erlebnis mit der TruGlo RiserMontage!



TruGlo 1” 2Piece Picatinny Riser Mount Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TruGlo 1” 2piece Picatinny riser mount. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a reliable mounting solution for scopes and red dot sights. To ensure safe usage
and optimal performance, please follow the safety guidelines and instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as a riser mount for scopes and sights.

Regularly inspect the riser mount for any signs of wear or damage before each use.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.

Always handle firearms and related accessories responsibly and in accordance with local laws and
regulations.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Do not exceed the recommended weight limit for the riser mount.

Avoid using the riser mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
Ensure that all mounting screws are tightened securely before use.

Do not modify the riser mount or use it in any manner not specified in this guide.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver suitable for the mounting screws.
® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe position.

Installation:

® Position the riser mount on the existing Picatinnystyle rail of your firearm.

® Align the mounting holes of the riser mount with the slots on the rail.

® |nsert the mounting screws through the riser mount into the rail.

® Tighten the screws securely, ensuring that the riser mount is firmly attached.

Mounting Scopes or Sights:
® Once the riser mount is installed, position your scope or red dot sight on the riser.
® Follow the manufacturer's instructions for securing the optic to the riser mount.
® Doublecheck that all screws are tightened and that the optic is secure before use.

Postinstallation Check:

® |nspect the installation to ensure there are no loose components.
® Perform a function check to ensure that the firearm operates correctly with the mounted optic.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal recycling.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For further assistance regarding the TruGlo 1” 2piece Picatinny riser mount, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with the TruGlo riser mount!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
Elevador TruGlo 1” en 2 Piezas para Picatinny

Introduccion

Gracias por elegir el soporte elevador TruGlo de 1" en 2 piezas. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar una solucién de montaje confiable para visores y miras tipo red dot. Para
asegurar un uso seguro y un rendimiento 6ptimo, sigue las pautas de seguridad e instrucciones que se detallan en
esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto solo para su propdsito previsto como soporte elevador para visores y miras.
Inspecciona regularmente el soporte elevador en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para evitar lesiones accidentales.

Maneja siempre las armas de fuego y los accesorios relacionados de manera responsable y de acuerdo con
las leyes y regulaciones locales.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades relevantes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de la instalacion, asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
No excedas el limite de peso recomendado para el soporte elevador.

Evita usar el soporte elevador en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Asegurate de que todos los tornillos de montaje estén bien apretados antes de usar.

No modifiques el soporte elevador ni lo uses de ninguna manera no especificada en esta guia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para los tornillos de
montaje.
® Asegurate de que el arma esté descargada y en una posicién segura.

2. Instalacion:

Coloca el soporte elevador en el riel estilo Picatinny existente de tu arma.

Alinea los agujeros de montaje del soporte elevador con las ranuras en el riel.

Inserta los tornillos de montaje a través del soporte elevador en el riel.

Aprieta los tornillos de manera segura, asegurandote de que el soporte elevador esté firmemente
sujeto.

3. Montaje de Visores o Miras:
® Una vez que el soporte elevador esté instalado, coloca tu visor o mira tipo red dot sobre el elevador.

® Sigue las instrucciones del fabricante para asegurar el éptico al soporte elevador.
® Verifica que todos los tornillos estén apretados y que el éptico esté seguro antes de usar.

4. Chequeo Postinstalacion:
® Inspecciona la instalacién para asegurarte de que no haya componentes sueltos.

® Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el arma opere correctamente con el
Optico montado.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electronicos y reciclaje de

metales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para més asistencia respecto al soporte elevador TruGlo de 1” en 2 piezas, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio al cliente.

Gracias por tu atencidn a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son nuestras principales
prioridades. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el soporte elevador TruGlo!



Guide de Sécurité pour le Support Elevé Picatinny a 2
Pieces de 1" TruGlo

Introduction

Merci d'avoir choisi le support élevé Picatinny a 2 piéces de 1" de TruGlo. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant une solution de montage fiable pour les lunettes de visée et les viseurs de type red dot.
Pour garantir une utilisation sire et optimale, veuillez suivre les lignes directrices de sécurité et les instructions
décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins de support pour lunettes de visée et viseurs.
Inspectez régulierement le support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter toute blessure accidentelle.

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires associés de maniere responsable et conformément aux
lois et réglementations locales.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes et vérifiez les mises a jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Avant l'installation, assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour le support.
Evitez d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

® Assurezvous que toutes les vis de montage sont bien serrées avant utilisation.
Ne modifiez pas le support et n'utilisez pas celuici de maniére non spécifiée dans ce guide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté aux vis de montage.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans une position sre.

2. Installation :

® Positionnez le support sur le rail de style Picatinny existant de votre arme a feu.

® Alignez les trous de montage du support avec les fentes sur le rail.

® |nsérez les vis de montage a travers le support dans le rail.

® Serrez les vis de maniére sécurisée, en vous assurant que le support est fermement fixé.

3. Montage des Lunettes ou Viseurs :
® Une fois le support installé, positionnez votre lunette ou viseur red dot sur le support.
® Suivez les instructions du fabricant pour fixer l'optique au support.
® Vérifiez que toutes les vis sont serrées et que l'optique est sécurisée avant utilisation.
4. Veérification Postinstallation :
® |nspectez l'installation pour vous assurer qu'il n'y a pas de composants laches.

® Effectuez un contr6le de fonctionnement pour vous assurer que I'arme a feu fonctionne correctement
avec l'optique montée.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et le

recyclage des métaux.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au

rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance concernant le support élevé Picatinny a 2 pieces de 1" de TruGlo, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service client.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de votre expérience de tir avec le support TruGlo !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Rialzato Picatinny a 2 Pezzi da 1” TruGlo

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio rialzato Picatinny a 2 pezzi da 1” di TruGlo. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio affidabile per ottiche e mirini a punto rosso.
Per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali, ti preghiamo di seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato esclusivamente per il Suo scopo previsto come montaggio rialzato
per ottiche e mirini.
Ispeziona regolarmente il montaggio rialzato per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati in modo responsabile e in conformita con le leggi e i
regolamenti locali.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'installazione, assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Non superare il limite di peso raccomandato per il montaggio rialzato.
Evita di utilizzare il montaggio rialzato in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.
® Assicurati che tutte le viti di montaggio siano serrate in modo sicuro prima dell'uso.
Non modificare il montaggio rialzato o utilizzarlo in modo non specificato in questa guida.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una cacciavite adatta per le viti di montaggio.
® Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.

2. Installazione:
® Posiziona il montaggio rialzato sulla guida in stile Picatinny esistente della tua arma.
® Allinea i fori di montaggio del montaggio rialzato con le fessure sulla guida.
® |nserisci le viti di montaggio attraverso il montaggio rialzato nella guida.
® Serrare le viti in modo sicuro, assicurandoti che il montaggio rialzato sia saldamente attaccato.
3. Montaggio di Ottiche o Mirini:
® Una volta installato il montaggio rialzato, posiziona la tua ottica o il mirino a punto rosso sul rialzo.
® Segqui le istruzioni del produttore per fissare I'ottica al montaggio rialzato.
® Controlla che tutte le viti siano serrate e che l'ottica sia sicura prima dell'uso.
4. Controllo Postinstallazione:
® |speziona l'installazione per assicurarti che non ci siano componenti allentati.

® Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni correttamente con l'ottica
montata.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e il riciclaggio dei metalli.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza riguardante il montaggio rialzato Picatinny a 2 pezzi da 1” di TruGlo, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Goditi la tua esperienza di tiro con il montaggio rialzato TruGlo!



Instrukcja bezpieczenstwa montazu risera TruGlo 1”
2czesciowego Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér montazu risera TruGlo 1" 2czes$ciowego Picatinny. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenie strzeleckie, zapewniajac niezawodne rozwigzanie do montazu lunet i celownikéw w
stylu red dot. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i optymalng wydajnosé, prosimy o przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa oraz instrukcji zawartych w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest montaz lunet i celownikow.
Regularnie sprawdzaj montaz risera pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

Zawsze odpowiedzialnie obstuguj bron palng i zwigzane z nig akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Przed instalacjg upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla montazu risera.
® Unikaj uzywania montazu risera w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynac na jego

wydajnosc.

® Upewnij sie, ze wszystkie sruby montazowe sg mocno dokrecone przed uzyciem.
® Nie modyfikuj montazu risera ani nie uzywaj go w sposob, ktory nie zostat okreslony w tym przewodniku.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret odpowiedni do Srub montazowych.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.

Instalacja:

UmiesS¢ montaz risera na istniejgcej szynie w stylu Picatinny swojej broni.
Wyréwnaj otwory montazowe montazu risera z rowkami na szynie.

Wbz Sruby montazowe przez montaz risera do szyny.

Dokre¢ sruby mocno, upewniajgc sie, ze montaz risera jest solidnie zamocowany.

Montaz lunet lub celownikéw:
® Po zainstalowaniu montazu risera umies¢ swojg lunete lub celownik red dot na riserze.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi mocowania optyki do montazu risera.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone i czy optyka jest bezpiecznie zamocowana przed uzyciem.

Kontrola po instalacji:

® Sprawd? instalacje, aby upewnic sie, ze nie ma luznych elementéw.
* Wykonaj kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze bron dziata poprawnie z zamontowang optyka.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw elektronicznych i recyklingu metali.
ylizuj p g ymi przep yczacyl p

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzgdzajgcymi odpadami, aby uzyskac¢ wskazowki dotyczace

wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszej pomocy dotyczacej montazu risera TruGlo 1" 2czesciowego Picatinny, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenhstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami.
Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z montazem risera TruGlo!



TruGlo 1” 2osainen Picatinny riser mount Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TruGlo 1” 2osaisen Picatinny riser mountin. T&ma tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla luotettavan kiinnitysrakenteen kiikareille ja punapisteille. Varmistaaksesi turvallisen
kayton ja optimaalisen suorituskyvyn, seuraa timéan oppaan turvallisuusohjeita ja ohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa riser mountina kiikareille ja
punapisteille.

Tarkista saanndllisesti riser mountin kunto ennen jokaista kayttoa, ja etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.
Pida tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtetdan onnettomuudet.

Késittele ampumaaseita ja niihin liittyvia tarvikkeita vastuullisesti ja paikallisten lakien ja saéntdjen mukaisesti.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennusta.

Al4 ylita riser mountin suositeltua painorajaa.

Valta riser mountin kayttda aarimmaisissé sddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Varmista, ettd kaikki kiinnityspultit on tiukattu kunnolla ennen kaytt6a.

Ala muokkaa riser mountia tai kayta sitd muulla tavalla kuin tissi oppaassa on méaaritelty.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii kiinnityspultteihin.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

2. Asennus:
® Aseta riser mount olemassa olevan Picatinnytyyppisen kiskon paélle aseessasi.
® Kohdista riser mountin kiinnitysholkit kiskon urien kanssa.
® Tyonna kiinnityspultit riser mountista kiskoon.
® Tiukkaa pultit kunnolla varmistaaksesi, etta riser mount on lujasti kiinnitetty.
3. Kiikareiden tai Punapisteiden Kiinnitys:
® Kun riser mount on asennettu, aseta kiikarisi tai punapisteesi riser mountille.
® Noudata valmistajan ohjeita optiikan kiinnittAmiseksi riser mountiin.
® Tarkista, ettd kaikki pultit ovat tiukasti kiinni ja etté optiikka on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

4. Asennuksen Jalkeinen Tarkistus:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, ettei komponentteja ole |6ysana.
® Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etté ase toimii oikein kiinnitetyn optiikan kanssa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat elektroniikkajatetta ja metallin kierratysta.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatiedot Tukea Varten



Lisdavun saamiseksi TruGlo 1" 2osaisesta Picatinny riser mountista, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteytta heidan asiakastukeensa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti ampumakokemuksestasi TruGlo riser mountin kanssa!



TruGlo 1” 2delad Picatinny Riser Mount
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde TruGlo 1” 2delad Picatinny riser mount. Denna produkt &r utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en palitig monteringslosning for kikarsikten och rédpunktsikten. For att
sékerstélla sdker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj de sakerhetsriktlinjer och instruktioner som anges i
denna guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvénds for sitt avsedda syfte som en riser mount for kikarsikten och sikten.
Inspektera regelbundet riser mounten for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn for att forhindra oavsiktlig skada.

Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehdr ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter och kontrollera efter
aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Innan installation, se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for riser mounten.

Undvik att anvanda riser mounten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Se till att alla monteringsskruvar ar atdragna pa ett sakert satt fore anvandning.

Modifiera inte riser mounten eller anvand den pa nagot satt som inte anges i denna guide.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som ar lamplig for monteringsskruvarna.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och i en séaker position.

Installation:

® Placera riser mounten pa den befintliga Picatinnystil skenan pé ditt skjutvapen.
® Justera monteringshalen pa riser mounten med spéaren p& skenan.

® Satt i monteringsskruvarna genom riser mounten in i skenan.

¢ Atdrag skruvarna ordentligt, s att riser mounten sitter fast.

Montering av Kikarsikten eller Sikt:

® Nar riser mounten ar installerad, placera ditt kikarsikte eller rodpunktsikt pa riser.
® Folj tillverkarens instruktioner for att sakra optiken till riser mounten.
® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna och att optiken ar séker innan anvandning.

Kontroll Efter Installation:
* Inspektera installationen for att sékerstélla att det inte finns nagra I6sa komponenter.

® Utfor en funktionskontroll for att sékerstélla att skjutvapnet fungerar korrekt med den monterade
optiken.

Avfallsinstruktioner

Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende elektroniskt avfall och metallatervinning.
Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekt kassering.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare hjalp angdende TruGlo 1” 2delad Picatinny riser mount, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundsupport.

Tack for att du uppmarksammade dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstéallelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av din skytteupplevelse med TruGlo riser mount!



Bezpecnostni pokyny pro TruGlo 1” 2dilny Picatinny
riser mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TruGlo 1” 2dilny Picatinny riser mount. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas
zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje spolehlivé montazni feSeni pro puskohledy a kolimatory. Aby byla zajiSténa
bezpec€nost pouzivani a optimalni vykon, prosim, dodrzujte bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v tomto
privodci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro svij zamysleny Gcel jako riser mount pro puskohledy a
kolimétory.

® Pravidelné kontrolujte riser mount na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
® Uchovavejte produkt mimo dosah déti, aby se pfedeSlo nahodnému zranéni.
® Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi pfisluSenstvimi odpovédné a v souladu s mistnimi

zakony a predpisy.
Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pFislusnym organtim a kontrolujte aktualizace o staZeni
na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je palna zbran vybita a mifi na bezpe¢nou stranu.

Nepfekracujte doporu€eny limit hmotnosti pro riser mount.

Vyhnéte se pouzivani riser mount v extrémnich povétrnostnich podminkach, které mohou ovlivnit jeho vykon.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny montazni Srouby pevné utazené pred pouzitim.

Nemeéiite riser mount ani jej nepouzivejte jinym zplisobem, nez je uvedeno v tomto privodci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

® Pfipravte si vSechny potfebné néastroje, v€etné Sroubovaku vhodného pro montézni Srouby.
® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a v bezpecné poloze.

Instalace:

® Umistéte riser mount na stavajici rail ve stylu Picatinny na vaSi palné zbrani.
® Zarovnejte montazni otvory riser mount s drazkami na railu.
® Vlozte montazni Srouby skrze riser mount do railu.

® Pevné utdhnéte Srouby, aby bylo zajisténo, Ze je riser mount pevné pfipevnén.

MontaZz puskohledi nebo kolimatort:
® Jakmile je riser mount nainstalovan, umistéte svij puskohled nebo koliméator na riser.
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro zabezpeceni optiky na riser mount.
® Dvoijité zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby utazené a Ze je optika bezpecné pfipevnéna pred
pouzitim.
Kontrola po instalaci:

® Zkontrolujte instalaci, abyste se uijistili, Ze nejsou zadné volné komponenty.
® Provedte funkcni kontrolu, abyste zajistili, Ze palna zbran spravné funguje s namontovanou optikou.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu a recyklace kovd.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi asistenci ohledné TruGlo 1" 2dilného Picatinny riser mount, prosim, navstivte webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte jejich zakaznickou podporu.

Dé&kujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami. UZijte si svlj zaZitek ze sttelby s riser mount TruGlo!



